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Ketsole ™

Einige niitzliche Tipps, um lhren Aufenthalt zu erleichtern

Zugang zum Campingplatz Kerisole***:

Die kleine griine Tiir muss bitte immer geschlossen bleiben, auf jeder Seite, oberhalb des
Griffs, befindet sich das Kastchen mit Deckel zum Wahlen des Codes — kréftig driicken.

Das groRe Tor, nur fiir Fahrzeuge, wird von einem Digicode verwaltet, der sich auf der linken Seite
innerhalb und auflerhalb des Tores befindet, es ist zwischen 22 und 7 Uhr blockiert. Der gesamte
Fahrzeugverkehr ist zwischen 22 Uhr und 7 Uhr auf dem Campingplatz Kerisole*** verboten.

Nur registrierte Fahrzeuge diirfen sich auf dem Campingplatz Kerisole*** befinden.
=> Bitte beachten Sie die angegebene Verkehrsrichtung und die Geschwindigkeit. <=

Larm:

Laute Aktivitaten und Diskussionen sind zwischen 22 und 7 Uhr nicht erlaubt, die Lautstarke
lhrer Audiogerate sollte lhre Nachbarn nicht stéren. Jeglicher libermaRBige Larm ist verboten.

Besucher:

Vor dem Betreten des Campingplatzes Kerisole*** miissen sich die Besucher an der Rezeption
vorstellen und ausweisen und ihr Fahrzeug unbedingt auf dem Parkplatz vor dem
Campingplatz Kerisole*** abstellen. Besuche sind zwischen 10 und 22 Uhr erlaubt.

KINDER:

Kinder stehen unter der Verantwortung der Eltern, die sie beaufsichtigen miissen. Im Falle
eines Problems oder Unfalls kann Camping Kerisole*** nicht haftbar gemacht werden.

Abfall:

Bitte deponieren Sie keine Abfélle in den Sanitdranlagen: Am Eingang des Campingplatzes
Kerisole*** befinden sich die Abfallbehélter: eine gelbe Tonne fiir die selektive Sortierung,
eine Komposttonne und eine griine Tonne fiir den restlichen Abfall sowie ein Glasbehalter auf
dem Parkplatz vor dem Campingplatz.

Sanitdre Anlagen:

Die Sanitdranlagen werden taglich gereinigt, bitte halten Sie sie sauber, fiir Sie und lhre Nachbarn, und
deponieren den getrennten Miill in den Containern am Eingang des Campingplatzes Kerisole***,
=> Nachts schlieBen Sie bitte die Tiiren der Sanitaranlagen und schalten das Licht aus. <=

Das Wasser ist in den Sanitédranlagen und Wohnmobilen trinkbar. Bitte lassen Sie das Wasser
nicht unnotig laufen und verkiirzen Sie die Dauer des Duschens.

=> Mieter von Mobilheimen werden gebeten, ihre privaten Sanitéranlagen zu benutzen. <=

SPA und Schwimmbad:

Exklusiv fir unsere Camper, verboten fiir unbegleitete Kinder unter 16 Jahren und Besucher.
In der Saison konnen Sie das beheizte und iiberdachte Schwimmbad genieflen und, mit
Reservierung, den Whirlpool (max. 4 Personen) und eine Sauna bei 65°C (max. 2 Personen).

Snack:

Auf der Terrasse unseres Imbisses, oder auch zum Mitnehmen: Nachmittags gibt es bei uns
Getrdanke, Eis und Kuchen, Abends hausgemachte Pizza, Steak oder Bratwurst (zwischen
19:00 und 20:30 Uhr - bitte eine Stunde vorher bestellen). GenieRen Sie ein reichhaltiges
Friihstiick (zwischen 8 und 10 Uhr, auf Bestellung am Vortag)

Brotbestellung:

Bestellen Sie am Vortag per SMS oder WhatsApp! Hier finden
Sie Ihr Brot und Geback nach 8:00 Uhr im Snack.
Borne prises électriques

Tel.:+33646717640 [ SoK{icieltskasten

Electric sockets column

o Eau potable

@G‘R 3 Drinkwater

Trinkwasser
\{K - Kk
N ew_f' s ow

Potable water

Borne incendie
Brandkraan
Feuerhydrant

Fire Hydrant

Ankunft:
Zwischen 15 und 18 Uhr VS‘.‘i’?.
Abfahrt:

R ES

Zwischen 9 und 11 Uhr

Markttag:

Samstagmorgen in Scaér

Rathausplatz
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emballages
en métal
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en plastique

emballages
vaisselles en verre
ou porcelaine

CIMTEG® ——

Donnons ensemble une
nouvelle vie 3 nos produits

EMBALLAGES
EN PLASTIQUE,
ENMETAL,
MENAGERES
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